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wolB = Exemplar 1Ur Auliraggeber
tosa = Exemplar {Ur Absender

* blau = Exemplsr fiir Empfinger
grin = Exemplar flir Frachtfhrer

DIANG = ExAMpIAIS Paur commetiant
rase = Examplaire de Texpéditeur
blau = Examplairs du destinatalre
vert = Exemplalre du transparteur

wit

blau

= LXeMpIaar voor 1agtgaver
ross = Exemplaar voor alzender
« Exemplaar voor geadrasseerda
groen = Exemplzar voor vavoarder

DIANGE = ESSEMPIad per ComminLe
ropa = Essemplare per mittenta
blu = Essemplare per destinatario

verde =Essemplame pertransportatore  green =

W = LUy 1 Qg
pink = Copy for sendar
blus = Copy for consignes

Copy for camer

LYIU " SASHAEE UG Doy
rosa = Exemplar for afsender

blaa = Examplar for modlager
grén = Exemplar for befordrer

- 1 Absender (Name, Anschrif, Land)
Expéditaur inom, adresse, pays) hd INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:108187
aimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 van 1
58840 PLETTENBERG periatigen Athons don Bestim:  (aute Suas contare, 3 In Bone
DEUTSCHLAND mungen des Oberelnkemmens Ober den vention felative au contrat de trans-
Beforderungsvertrag im Intemnationalen poeit International de marchandises
StraBangDietvarkahr {CMR), par coute (CMR).
2 Empiiinger {Name, Anschrft, Laad) 16 Frachtfurrar (Name, Anschrift, Land}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteur {nom, adresse, pays|
Company Firma
2 Magna PT S,p.A, Schweitzer GmbH & Co.
oe Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
o8 Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
£ I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
25 DEUTSCHLAND
: ‘E’; 3 Ausliefarungsort des Gutes 17 Nachfolgende FrachtiGhrer (Name, Anschnlt, Land)
g o Lieu préwvu pour la livralson de la marchandisa Transportaurs successiis (nom, adresse, pays)
g2 | owuieu 70026 Modugno
g g Land/Pays T
ae
ag
§% 4 Ort und Tag der Dbemahme des Gutes
o Ueu et dale da la prise en charge de la marchandisa
OrtiLleu 58840 Plattenberg
oarn__pp 18 T e e
§= Datum/Date 51 N2 9092
ﬂéﬁ 5 Bolgafitgle Dokuments -
& g Documents annexés
Ex
o5
e
&F
£a
=L
5 Ka lch 5 Anzahl det P: tlck Art der ki Oifiz. B 1. d. Bafdrdi ‘ Statistikn Brutt fieht In k Umf: in.m?
£E | 6 Kiniescthinsos " 7 Nombrs Ges cols 8 fhisemciine O Dl nanenuna i Senmenee | 10 faelmimner | 11 Bt "o 12 ghiaga
0=
et
=14
=g
St [ 00B1068347 L TBA-800256 ___ SCHALTRAD 5.GANG 87084091 4.817 KG
k-] e e o
}‘3’2 0081068350 5 TBA;§0025/6/~«———SCHALTRAD 4.GAN§ - |._87084091 4,862 KG
%;2 0081071106 1 T,BA}5002§,6«"‘“~: ZAHNRAD-2.GANG- ~. ™ 87084091 978 KG
2§ | 0081071107 1 TBI}-SOO25{6"’"" SCHAHTRAQ G,GKNQ ) 8;7084091 248 KG
: . |
3 0081071108 11 TBA-500256\ ZA‘HNRAD 2Z.,GANG -~ 87084091 10,327 KG
bt o 3 . ! ' Ty, J
£ SUMME 23 AUt S I L S P 21.928 KG
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002682 vom 21.03.2023

' seit Ober

Jahren

(i

Ludwigshurg, 22,03.2023
Seite 1 von 1

Absendez { Expeditaur )
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrdarung unterliegt trotz einer ge- GCetransportestsoumls, nonobstantioyteclause
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 [a Convantion relative au conirat de
UbereinkommansaberdenBefdrderungsvariragim  transport intemationz! des marchandises par

CMR

intam. SiraftsngUterverketr {CMR). raute (MR).

T T

o Empfanger / Destinatalie
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

‘F r.htfﬁhrar;'Trarlls or;eur )
g P Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwlgsburg

' 3 Auslisforungsort des Gules / Kisu préve pour la livraison de [a marchandls;e

7 Nechfo!gandér Frachifihrer / Transporieurs sUceassils )

Ot/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit/ Temps
Datym/Date 24.03.2023
i 4 Ortund Tap dar Jbemahme / Liau el dale da la prise en charge de la marchandise
Ort/ Liau PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date  21,03.2023

D-08-019-G-0158

Vorbehalte und Bemerkungan das Frachtfohrer /
Réservas el observations des fransporteurs

§ Belgefigte Dokumente f Documents annexas

14 Gewicht, kg 4§ Umfen|

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 1 Anzahl der LM Arl der Varpackung 13 Bazelchnung des Gutes

No. Margues el numéros Nombre des colis Mode demballage Natyre de [a marchandise Poids, ka -
1 81088347 coLu! Getriebetelle 21,928 73 58
2 B1068350 5 COLLI
3 81071106 1 COLLI
4 81071107 1 COLLI
5 81071108 11 COLLI

g;';g‘m 23,00 coLLl 21.925,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angabeﬁ 2ur Err;)lltlung derﬁ‘l‘ariﬂcilamaiar mit Grenzibergéngen
von bls

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Bssuhdsré Varelnbaru'ngan  Canventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Nutzlast in t

Amlliches Kennzelch L . . .

19 Kz e Rennzalenen vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfo[gt
Benutzler Grenzibergeng ’ 323 Qp26edomyr Datum / Dat

99 Benutzier Grenzi F:( Gés,a.ﬁsl'g}:‘% 5..!:; ca“;@:%@ E atum / Data

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. | _ "7\ 1e ABNAPTS oo Hodugno (IBA)'
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Lydwigsburg ;;_‘_:' - 1-70026\VIORDUGNO

ol T 2 2 s
Unterschritt und Stempel des Absandars Untarschrift und Stempsl des Frachf{Ohrars - i 'R' Untesschriftlund Stemgel des Empfangars
£ Signature et limbre fexpédieur Signature et timbre du transperteur Ecﬁ‘ﬁ!t{) yn’aiu ﬁf}lr{hﬁ?e des na%aira
‘vr‘:‘-

K@ sh quality e quanttta"

SCHWEI‘IZER Gmbi—l & Co. Intern. Spedition KG Geschéﬂsfnhrer: Ingrid Schweitzer, Frriedrich Schweitzer. COMMERZBANK
Carl-Benz-Sfraie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF&04

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



